3
1 Absander (, Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {Plom,adresse,pays)

Magna PT\SpA
Via dei. Cickamini, 4
1-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Riase Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Beférderungsvertrag im Interationalen
SiraRengiterverkehrs {CMR)

par routa (CMR}

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause centrat de transpert
International de marshandises

2 Empfangar { Name, Anschrift,Land)
Destinatare {nom,adresse,pays)

BOHAI TRIMET AUTOMOTIVE HOLDIN
ALLUMINIUMALEE, 1

1 6 Frachtfihrer { Name.Anschrift,Land})
Transporteur (nom,adresse.pays)

SCHWEITZER SPEDITION

3 Auslieferungsert des Gules
Ligu prévu pour ia livrasion de la marchandise

1 7 Nachfolgender Frachtfiihrer { Name,Anschriit, Land)

Ort/Lisu D-06493

Transporteurs sucessifs {nom,adresse pays)

Land/Pays GERMANY

4 on und Tag der Ubemahme des Gules
Liou et date de la prise en charge de la marchandise

ooy Modugno

Land/Pays  ltalia

1 3 Vorbehalte und Bamerkungen der FrachtfGhrer

Datwm/Date  15.05.2023

Réserves et chservations des transporteurs

5 Baeigeflgte Dokumente Dosumernts annexds
DELIVERY NOTE : 40001200

T s

-~

6 Kannzeichen v. Nummsamn 7 Anzah! der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes

10

1 1 Bruttogawleht in kg

1 2 Umiang in m3

Marques et numeéres Mombre des calis Mode d'emballage Nature de [a marchandis Poids brut.kg Cubage m3

CLUTCH HOUSING 2510640101 PCS14 | Kg 215

1 PALLET

LIN-Nr. Klasse Zifier Buchstabe {ADR})

Un-No. Classa Chiffea Letire {ADR}

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Anwelsungen das Absenders { Zoll-und sonstige amilicha Behandiung) zu zahlen vom; L axpéditeur Monnaie Le Dastinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer part

Fracht

Flt.i.;c de lransport

EmaBigungen

Réductions. -
1 Zelschansumma

To Mr Lars Loeffelmann Sate

1R.2/119827 oo

:J_;_H_._._J Neggngabnhren

Frals accessolres
Sonstigss

Divers +
Zu zahlende Gesamt=
summe/ Totald payer

1 4 Rckerstattung / Remboursemeant

1 5 Frachtzahlungsanwaistng/ Prescriplion d"affranchissament

20 Basondere Vareinbarungen / Conventions pariiculieres

frel / Franco

Linfrei/ Non Franco X

21 Ausgeferiptin/Etabilie 2 Modugno amysie 15.05.2023 e . 24 Gut empfangen Datum
K "z Réceplion des marchandises Date
22 Magna PT SpA 23 am

1-70026 Modugno BA

Untezsehyift und Stempel des Absenders
{Signature et timbre de L dxpediteur}

nterschrift und Stempel des Frachtfilhrers
{Signature et timbre du transporteur}

Unterschrift und Stempel des Empfangers
(Signature et timbre du destinataire)

2 5 Paletten-Absender — Expaditeur des paleties Paletten —~ Empfanger — Destinataire des palsttes
Angaben zur Ermittlung dar Entfernung mit Grenzlibdrgiingen
von bis Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch A Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Euro- Euro-
Palgtte palette
Gitterbox- Gillerbox-
Palolta Palelte
Einfach- Einfach-
Paletta Palplte
2 6 Vertragspartner des Frachtifihrers
27 Asndliches Kennzeichen Nutzlast In kg Bestatiguny  des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Kfz
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




-

M MAGNA

Cedente
Magna PT 8.p.A.
Via dei Ciclamini 4
-70026 MODUGNO

Partita iva: 1704886850728

Destinatario
BOHAI Trimet Automotive Holdin
Aluminiumallee 1
D-06493 HARZGERODE
GERMANIA

Partita fva:

#ZDOCUMENTO:DI-TRASRORT.O.(D.d.t;)
D.P.R. 472 del 14.08.1996 - B.P.R. 696 del 21.12.1996
Numeroe: 40001200
Data: 41.05.2023
Dacumento materiale: 5012673795
Ordine di acquisto: 5500045181
Creato da; FABICORT
Luogo di destinazione

BOHAI Trimet Automotive Holdin
Aluminiumallee 1

D-06483 HARZGERODE
GERMANIA

Partita lva: m A '}L‘l\

922 REJECT MATERIAL

Trasporto a mezzo vettore

SCHWEITZER SPEDITION

Poslzione Quantita U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso nefto  U.M.
001 14 PZ 2510640101 Chart Scatola Frizione co 151,060 KG
Aspetto Nota
PEDANA I.R. 2/119827
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
215,000 KG EXW
PR TR L Y DalA s el e 3 3¢ LU TR Fime Rt T

11705.2023 15:26:06

Conducente

Destinatario

Pagina %/1



Richiesta

Nr: Titolo: Tipo di richiesta:
20230510-12 IR 200000119827 Trimet Spedizione
Mittente
Richiedente Dirigente Richiedente 2nd Richiedente 3rd
Altavilla, Cosimo Richiedente Calo, Gianluigi Giovanniello, Franco
De-Vito, Nicola
Destinatario
Azienda: Referente: Telefono: E-mail:
BOHAI Trimet Automotive Lars Loeffelmann Lars.Loeffelmann@bohai-
Holding Gmb trimet.com
Indirizzo: Extra UE:
Aluminiumallee 1
Harzgerode - 6493 -
Germany
Materiali
(ni;laari::rt:a!e lzﬁscrizione | Supp. Impace, qty Peso Dimensioni Imballo Valore
25106401071 Scatola Materiale da 14 215 120*100%80cm  Pedana
e ____Frizione _ _imballare _ _ ;
Free Delivery Scarto Incoming nrVerbaleCollaudo Progetto
v IR 200000119827
Mat. Cod. Sap Ubicazione Mov. uscita merci SAP Doc Nr SAP Order Nr
5012673795 0

v 069A /

Rows per page:3ol v 1-1of 1{ £ f\
\“~—-

>



Spedizione

Tempi di consegna: Data di consegna: Nr Tracking / Bolla:
3 giomni 2023-05-15 00:00:00 40001200

Spedizione a carico: Spedizioniere:

Maagna A discrezione

Note:

Caricare costi di spedizione al Fornitore |R 200000119827 outbound: chiesta approvazione costi spedizione al fornitore,
in attesa di risposta



